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Zero è la prima grande famiglia coordinata di 
sanitari della Catalano i cui prodotti derivano 
da un unico concept: la poliedricità tipologica. 
Un’idea rivoluzionaria che consente ai singoli 
prodotti di offrirsi a numerose installazioni: 
sospeso, semincasso, incasso, appoggio, su 
colonna, su mobile. Zero, connotata da una 
pianta quadrangolare, è oggi composta da 5 la-
vabi della stessa profondità, 50 cm, che vanno 
dal 125 a doppio catino al 50 cm e da 4 lavabi 
ZeroDomino (125, 100, 75 dx e 75 sx), che si di-
stinguono per la presenza di piani multifun-
zione. Tutti i 9 lavabi prevedono un portasciu-
gamani specifico e sono integrabili con mobili 
dal disegno esclusivo (INOVA). Zero offre an-
che un’ampia gamma di vasi terra, sospesi e 
monoblocchi, tra i quali si distingue il nuovo 
Newflush® Wc 55 sospeso.

Zero est la première grande famille coordon-
née de sanitaires de Catalano dont les produits 
dérivent d’un concept unique  : le caractère 
polyèdre typologique. Une idée révolution-
naire qui permet à chaque produit de s’adap-
ter à de nombreuses installations : suspendue, 
semi-encastré, encastré, en appui, sur colonne 
et sur meuble. Zero, caractérisée par un plan 
quadrangulaire, il est aujourd’hui composé de 
5 lavabos de la même profondeur, 50  cm, qui 
vont de 125 à double bac de 50 cm et de 4  la-
vabos ZeroDomino (125, 100, 75 D et 75 G), qui 
se distinguent par la présence des plans mul-
tifonctions. Tous les 9  lavabos prévoient un 
porte-serviettes spécifique et sont intégrables 
avec des meubles au design exclusif (INO-
VA). Zero offre également une large gamme 
de cuvettes sur pied, suspendues et monobloc, 
parmi les se distingue les toilettes 55 suspen-
dues avec le nouveau dispositif Newflush®.

Zero is the first large family of coordinated Cat-
alano sanitary fixtures derived from a unique 
concept: typological versatility. A revolution-
ary concept that allows the individual products 
to lend themselves to numerous installation 
possibilities: wall-mounted, recessed, nest-
ed, free-standing, pedestal and countertop. 
The Zero family, which is characterized by a 
quadrangular layout, is now comprised of 5 
washbasins of the same depth (50 cm), ranging 
from the dual basin 125 cm version to the 50 cm 
model, and 4 ZeroDomino washbasins (125, 100, 
75 right and 75 left), which feature distinctive 
multifunction surfaces. All 9 washbasins are 
furnished with a matching towel rack, and can 
even be integrated with exclusive INOVA cabi-
netry. The Zero line even offers a wide range of 
floor-based bowl fixtures (both wall-mounted 
and mono-block), including the wall-mounted 
55 toilet featuring the innovative Newflush® 
mechanism. 

Zero es la primera gran familia coordinada de 
sanitarios de Catalano cuyos productos derivan 
de un único concepto: la poliedricidad tipológi-
ca. Una idea revolucionaria que permite a cada 
producto la posibilidad de numerosas instala-
ciones: suspendido, semiempotrado, empotra-
do, de apoyo, en columna, sobre mueble. Zero, 
se distingue por su planta cuadrangular, está 
compuesta por 5 lavabos de la misma profundi-
dad, 50 cm, que van del 125 de doble palangana 
al 50 cm y por 4 lavabos ZeroDomino (125, 100, 
75 dch y 75 izq), que se caracterizan por la pre-
sencia de planos multifunción. Los 9 lavabos 
prevén un portatoallas específico y se pueden 
integrar con muebles de diseño exclusivo (INO-
VA). Zero también ofrece una amplia gama de 
inodoros de suelo, suspendidos y monobloques, 
entre los cuales se distingue el wc 55 suspendi-
do con el nuevo dispositivo Newflush®.

Zero ist die erste große Produktfamilie von 
kombinierbaren Sanitärelementen aus dem 
Hause Catalano, dessen Produkte alle auf ein 
einziges Konzept zurückgehen: die typologi-
sche Vielseitigkeit. Eine revolutionäre Idee, 
durch welche sich die einzelnen Elemente für 
verschiedene Einbaulösungen eignen: Hänge-, 
Einbau-, Aufsatz-, Unterbaumontage auf Säu-
le und Möbel. Zur Serie Zero mit rechtecki-
gem Grundriss gehören heute 5 Waschtische 
mit 50 cm Tiefe, vom 125 cm Doppelwasch-
becken bis 50 cm und 4 Waschtische ZeroDo-
mino (125, 100, 75 re und 75 li) mit mehreren 
Multifunktionsablagen. Alle 9 Modelle haben 
einen zugehörigen Handtuchhalter und sind 
mit Waschtischmöbeln mit exklusivem Design 
(INOVA) integrierbar. Zu Zero gehört auch ein 
umfassendes Angebot an Stand-, Hänge- und 
Monoblock-WCs, besonders bemerkenswert 
das Hänge-WC 55 mit der neuen Newflush® 
Spülung.

Zero - это первая крупная серия комплек-
тов сантехники, чьи изделия созданы на 
основе уникальной концепции: типологи-
ческой разносторонности. Революционная 
идея, что позволяет установить отдельные 
изделия разными способами: подвесным, 
полувстраиваемым, встраиваемым, на-
кладным, на пьедестал, на тумбу. Zero, от-
личающийся четырехугольным планом, 
теперь состоит из 5 раковин одинаковой 
глубины, 50 см длиной от 125 на две мойки 
до 50 см, и из 4 раковин ZeroDomino (125, 100, 
75 правосторонняя и 75 левосторонняя), ха-
рактерной особенностью которых является 
наличие многофункциональных поверх-
ностей. Все 9 раковин предусматривают 
специальный полотенцедержатель и могут 
сочетаться с эксклюзивной дизайнерской 
мебелью (INOVA). Zero также предлагает ши-
рокую гамму напольных унитазов, подвес-
ных и моноблоков, среди которых  выгодно 
отличается подвесной унитаз 55 с новей-
шим устройством Newflush®.
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50cm

7

L’intera collezione Zero è caratterizzata da una profondità di 50 cm.

All Zero items are 50 cm depth from the wall.

Die gesamte Kollektion Zero zeichnet sich durch eine Beckentiefe von 50 cm aus.

La collection zero se caractérise per une profondeur de 50cm.

Toda la gama de la colección ZERO se carácteriza de una profundidad de 50 cm.

Вся коллекция Zero характеризуется глубиной 50 см.

SINCE 2000

Installabile in 6 differenti 
soluzioni: sospeso, da appoggio, 
incasso, sottopiano, su mobile  
o su colonna.

Suitable for 6 different kinds 
of installation: wall-hung, free 
standing, inset, undercounter, sit on 
or pedestal mounted.

Es kann auf 6 verschiedene Arten 
installiert werden: Wandhängend, 
als Aufsatz, zum Einlegen, als 
Unterbau, auf einem Unterschrank 
oder auf Säule.

6 possibiltés d’installations : 
suspendu, à poser, à encastrer, 
dessous plan, sur meuble ou sur 
colonne.

Instalación con seis diferentes 
soluciones: mural, de apoyo, 
deencastre, bajo encimera , con 
mueble y con pedestal.

Устанавливается в 6 различных 
вариантах: подвесной, на 
опору, встраиваемый, под 
столешницей, на мебель или на 
пьедестал.

6

EVERGREEN: sul mercato da più di 15 anni, il lavabo Zero 100 
rappresenta l’emblema dei prodotti sempre attuali.

EVERGREEN: on the market for over 15 years, Zero 100 washbasin is 
the symbol of timeless products.

EVERGREEN: der Waschtisch Zero 100 ist seit mehr als 15 Jahren auf 
dem Markt und ist ein stets aktuelles Produkt.

EVERGREEN : sur le marché depuis plus de 15 ans, le lavabo ZERO 100 
représente l’emblème des produits toujours d’actualités.

EVERGREEN, En el mercado desde hace más de 15 años, el lavabo Zero 
100 representa el emblema del producto siempre actual.

EVERGREEN: на рынке более 15 лет, раковина Зеро 100 является 
эмблемой всегда актуальной.

 

Il portasciugamani specifico si integra perfettamente nella volumetria del lavabo.

The towel rail is perfectly integrated in the washbasin volume.

Der spezielle Handtuchhalter fügt sich perfekt in die Volumetrie des Waschbeckens ein.

Le porte serviette spécifique s’intégre parfaite dans les volumes et l’esthétique du lavabo. 
 
El toallero especifico se integra perfectamente en la volumetría del lavabo.

Оригинальный полотенцедержатель прекрасно вписывается в объемное решение 
раковины.

Predisposto per 7 differenti posizioni        
di rubinetteria da piano.

Prearranged for 7 different taps positions.

Vorgefertigt für 7 verschiedene eben 
montierte Armaturenpositionen.

Pré-percé 7 trous. 

Preparado para siete diferentes posiciones 
de griferia de apoyo.

Подходит для 7 различных положений 
смесителей, устанавливаемых на 
поверхности раковины.

ZERO 100
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 ZERO

100x50 cm

60x50 cm

75x50 cm

50x50 cm

cod. 110ZE00

cod. 16QZE00

cod. 175ZE00

cod. 15QZE00

cod. 5P10N00

cod. 5P6QN00

cod. 5P75N00

cod. 5P5QN00

125x50 cm

cod. 1125ZE00

cod. 5P125N00

specifications specifications

specifications specifications

specifications
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ZEROZERO DOMINO

ZeroDomino 125
Wc Monoblocco 62
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 ZERO DOMINO

100x50 cm 75x50sx cm

125x50 cm 75x50dx cm

cod. 1125DO00 cod. 17DZE00

cod. 110DO00 cod. 17SZE00

cod. 5P125N00 cod. 5P75N00

cod. 5P10N00 cod. 5P75N00

specifications specifications

specifications specifications
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Wc
cod. 1VS55NR00

ZERO WC NEWFLUSH|BIDET

cod. 5SCSTP000   Soft Close Plus* 

cod. 5SCSTF000   Soft Close*

cod. 5SCST000   Standard*

55x35 cm

Bidet
cod. 1BS55N00

* TakeOff System

Zero 55 
Wc Newflush | Bidet
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ZERO 55

Scarico a vortice: ottimizza il lavaggio delle 
superfici e riduce la rumorosità di scarico.

vortex-flushing: it optimizes the surfaces cleaning 
and reduces the flush noise.

Spülung mit asymmetrischem Strudel: Optimierung 
der Wasserspülung; volle Leistungsfähigkeit 
bei normalen Funktionstests; Reduzierung des 
Lärmpegels der Spülung.

Vidage à vortex: optimise le nettoyage de surfaces et 
le vidage est plus silencieux.

Descarga de remolino asimétrico: optimiza el flujo 
del agua; plena eficiencia en los test funcionales de 
norma; reducción del ruido de la misma descarga.

Слив воды вихревой асимметричный: 
оптимизирует поток воды; полная 
эффективность во время проведения 
функциональных испытаний по стандартам; 
уменьшение шума самого слива.

Sifone completamente smaltato.

Fully glazed siphon.

Komplett emaillierter Siphon.

Siphon totalement émaillé.

Sifón completamente esmaltado.

икдох деи армии зтлик здани дохдох иям.

Nuovo scarico senza brida. 
L’assenza del bordo migliora l’igiene e facilita 
la pulizia.

New flush without rim. 
The absence of the rim improves hygiene and makes 
cleaning easier.

Neue Spülung ohne Spülrand. 
Das Fehlen des klassischen Spülrands verbessert di 
Hygiene und ist besonders reinigungsfreundlich.

Nouveau vidage sans bride. 
L’absence de bord améliore l’hygiène et facilite le 
nettoyage.

Nuevo desagüe sin borde. 
La ausencia del borde mejora la higiene y facilita la 
limpieza.

армии зтлик здани дохдох иям. 
фтликдох кдох дердеревняями армии зтлик 
здани дохдох иям.

SOFT CLOSESOFT CLOSE PLUS

Sedili a chiusura controllata in resina inalterabile.

Slow-close toilet seats in unalterable resin.

WC-Sitz mit kontrollierter Schließung aus beständigem 
Kunstharz.

Abattant à fermeture contrôlée en résine inaltérable.

Asiento con caida amortiguada en resina inalterable.

Сидения с микролифтом из устойчивого 
полимерного материала.

Sistema a sgancio rapido del coprivaso che consente 
una pulizia totale.

Quick-release toilet seat allows a total cleaning.

Das Schnellmontagesystem des WC-Deckels ermöglicht 
eine vollständige Reinigung.

Système à décrochage rapide de l’abattant qui permet 
un nettoyage total.

Sistema de desenganche rápido de la tapa que permite 
una limpieza total.

Быстросъемная система крышки унитаза 
позволяет провести полную очистку.

La tecnologia Newflush è stata riconosciuta da TÜV Rheinland, un organo di certificazione, leader a livello 
internazionale, che effettua test, valutazioni e collaudi su prodotti di ogni genere.

The Newflush technology has been recognized by TÜV Rheinland, a leading international Certificate Authority which 
performs tests, evaluations and inspections on all kind of products.

Die Newflush-Technologie wurde vom TÜV Rheinland anerkannt, einer international führenden 
Zertifizierungsstelle, die Tests, Bewertungen und Versuche an Produkten jeder Art ausführt.

La technologie Newflush est valorisée par le TÜV Rheinland , un organe de certification, leader à l’international, qui 
effectue des tests sur les produits de chaque genre.

La tecnologia Newflush ha estado reconocida da TUV Rheinland, un organismo de certificación, lider a nivel 
internacional, que efectua test, validaciones y patentes sobre cualquier tipo de productos.

Технология  Newflush была признана TÜV Rheinland, сертификационным органом, лидером на 
международном уровне, который осуществляет испытания, оценки и проверки любой продукции.

TAKEOFF SYSTEM

L’innovativo fissaggio a scomparsa, di facile installazione, conferisce al prodotto 
una maggiore unitarietà volumetrica.

The innovative hidden fixing system, easy to install, gives the item a higher unit volume.

Das innovative und leicht zu installierende, verborgene Befestigungssystem, verleiht dem Produkt seine besondere 
volumetrische Einzigartigkeit.

Un fixage innovant invisble, qui facilite l’installation et confére au produit une esthétique parfaite.

El innovativo sistema de fijación inferior, de facil instalación, da una imágen al producto de unidad volumetrica.

Инновационное невидимое крепление, с простой установкой, придает изделию больше объемной целостности.

6 L
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 ZEROZERO WC|BIDET

cod. 5SCSTP000   Soft Close Plus* 

cod. 5SCSTP000   Soft Close Plus* 

cod. 5SCSTF000   Soft Close*

cod. 5SCSTF000   Soft Close*

cod. 5SCST000   Standard*

cod. 5SCST000   Standard*

cod. 5V45STP00   Soft Close Plus* 

55x35 cm

50x35 cm

45x35 cm

Wc
cod. 1VS55N00

Wc
cod. 1VSV50N00

Wc
cod. 1VSV45N00

Bidet
cod. 1BS55N00

Bidet
cod. 1BSV50N00

* TakeOff System

Zero 55 
Wc | Bidet

specifications

specifications

specifications

specifications

specifications
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 ZERO WC|BIDET

55x35 cm

45x35 cm

Wc
cod. 1VP5500

Wc
cod. 1VP4500

Bidet
cod. 1BI5500

cod. 5V45STP00   Soft Close Plus*

cod. 5SCSTP000   Soft Close Plus*

cod. 5SCSTF000   Soft Close*

cod. 5SCST000   Standard*

* TakeOff System

Zero 55 
Wc | Bidet
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Zero 62
Wc Monoblocco

ZERO WC MONOBLOCCO

62x35 cm

Wc
cod. 1MPZN00

cod. 1CMSZ00 +
        5BASZ00

cod. 1SCSC00 +
        5BSSC00

cassetta in ceramica + meccanismo di scarico
ceramic cistern + flushing device
keramikspülkasten + spülsystem
réservoir en céramique + mécanisme de vidage
cisterna de cerámica + mecanismo de descarga
керамический смывной бачок + смывной механизм

scocca in ceramica + cisterna anticondensa
one body ceramic shell + anti-condensation cistern
keramikbecken + spülkasten mit schwitzwasserisolierung
caisson en céramique + citerne anti-condensation
chasis de cerámica + cisterna antocondensación
керамическая оболочка + противоконденсатный 
смывной бачок

cod. 5SCSTP000   Soft Close Plus*

cod. 5SCSTF000   Soft Close*

cod. 5SCST000   Standard*

* TakeOff System

specifications

specifications
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55x35 cod.1VS55NR00 | 1BS55N00 55x35 cod.1VP5500 | 1BI5500

45x35 cod.1VP4500

62x35 cod.1MPZN00 + 1CMSZ00

62x35 cod.1MPZN00 + 1SCSC00*

125x50 cod.1125ZE00 125x50 cod.1125DO00

100x50 cod.110ZE00 100x50 cod.110DO00

75x50 cod.175ZE00 75x50 cod.17SZE00

75x50 cod.17DZE0060x50 cod.16QZE00

50x50 cod.15QZE00

55x35 cod.1VS55N00 | 1BS55N00

50x35 cod.1VSV50N00 | 1BSV50N00

45x35 cod.1VSV45N00

ZERO

* con scocca e cisterna anticondensa
* with anticondesation cistern without lid
* mit anti-beschlag spülkasten, ohne deckel
* avec caisson anti-condensation et citerne
* con chasis anticondensación y cisterna
* с противоконденсатной оболочкой и сливным бачком

NEWFLUSH
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